CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS
UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO
JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DE GUASAVE
CONTRATO No. JUMAPAG/R33/04/2023

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO NUMERO JUMAPAGIR33/04/2023 QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DE GUASAVE A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE LE DENOMINARA "LA JUMAPAG" REPRESENTADA EM ESTE ACTO POR EL €. LIC. GILBERTO DE JESUS LEYVA
CERVANTES, EN SU CARACTER DE GERENTE GENERAL, Y POR OTRA PARTE LA EMPRESA MICA SERVICIOS CONSTRUCTIVOS,
5.A DE C.V. REPRESENTADA POR EL C. ING. FRANCISCO MIGUEL CAMACHO, QUIEN EN LO SUCESIVD SE LE DENOMINARA
COMO "EL CONTRATISTA",

El presente contrato se formaliza al lenor de las siguientes declaraciones y clausulas.

DECLARACIONES

"LA JUMAPAG" declara que:

1.1, Es un organismo Plblico descentralizado de la administracion Municipal con personalidad juridica y patrimonio
propios, que se cred por decreto Municipal NGm. 1 de fecha 13 de Enero de 1990 y publicado en el periddico
oficial "El Estado de Sinaloa”, Mimero 12 da fecha 26 de Enero del mismo afio, y se rige por lo eslablecido en la
Ley de Agua Potable y Alcantarillado del Estado de Sinaloa.

1.2, Tiene atribuciones para administrar, operar, mantener ampliar y mejorar los sislemas y servicios de Agua
Potable y Alcantarillado en el Municipio de Guasave, de conformidad con las atribuciones que le caonfieren los
articulos 12 y 16 de la Ley de Agua Potable y Alcantarillado de Sinaloa.

1.3 El C. Lic. Gilberto de Jesis Leyva Cervantes, en su cardcter de Gerente General y Secretario Técnico del
Consejo Directive de la Junta Municipal de Agua Potable y Alcantarillade de Guasave, con fundamenlo en
el articulo 36 pdrrafo tercero de la Ley de Justicia Administrativa para el Estado de Sinaloa y en ejercicio del
poder amplisime que se le confiere por mandato del articulo 18 Fraccidn | de la Ley de Agua Potable y
Alcantarillado del Estado de Sinaloa, mismo que se formalizd por medio de la escritura publica de fecha 09 de
noviembre del 2021, cuyo nimero es 10,892 (Diez mil ochoclentos noventa y dos) Volumen (XX), Libro (2), de la
notaria publica No. 181 (ciente noventa y ung), del Eslado de Sinaloa, a cargo del Lic. Luis Alberto Jauss Rojo,
con ejercicio y residencia en la ciudad de Guasave, Sinaloa, se encuentra facullado para celebrar el presenle
conlrato.

1.4, Para cumplir con sus finalidades, requiere la contralaciéon de empresas pariculares para llevar a cabo la
ejecucion de obras y la contralacion de las adquisiciones necesarias para la conslruccidn, conservacion,
mantenimiento, rehabilitacidn y ampliacidn de los sistemas de su Jurisdiccion y todas aquellas operaciones que
sean necesarias para el cumplimiento de los fines antes mencionados.

1.5 De conformidad con el articulo 12 de la Ley que la rige, tener establecido su domicilio en Prolongacion
Norzagaray entre 20 de Noviembre y Sanchez Taboada, de la Ciudad de Guasave, Sin., mismo que sefala para
los fines y efectos legales de éste instrumento.

1.6. Que con fecha 24 de marzo de 2023 El H., Ayuniamiento de Guasave da la aprobacidn para realizar la
construccion de los trabajos objetos del presente contrato, Con ndmero de obra: PR-23GU004

1.7. Cue el presente conltrato se realiza mediante la modalidad de Licitacion Pdblica, siendo el fallo el dia 03 de
octubre de 2023, en la Ciudad de Guasave, Sinaloa

Il. "EL CONTRATISTA" declara que: "

2.1 Es una persona moral regida por las leyes de este pais conslituida legalmente conviniendo en seguirse

considerando como Mexicana por cuanto a esle contrato se refiere y a no invocar la proteccion de ningin
Goblerno Extranjero bajo pena de perder en beneficio de la Nacion Mexicana todo derecho derivado de
este contrato,

22 Acredila su existencia legal con la escrilura pablica nimero 20,289, vol. X1, Libro 1, de fecha 08 de abril d¢
2014, otorgada ante la Fé del Notario Piblico No. 138 (Lic. Ricardo Aguilasccho Rubio), con oficinas en
Ciudad de Guasave Sinaloa.
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2.3

24

25
2.6.

2.7,

2.8.

2.8

2.10.

2.11.

El Ing. Francisco Miguel Camacho acredita su personalidad como Apoderado Legal, con el testimonio de la
escritura publica nimero 20,289, vol. X1, Libro 1, de fecha 0B de abril de 2014, otorgada ante la Fé del
Notario Piblico No. 138 (Lic. Ricardo Aguilasocho Rubio), con oficinas en la Ciudad de Guasave Sinaloa.

Se encuentra inscrito en el Registro Federal de Contribuyentes de la Secretarfa de Haclenda y Crédito
Publico, bajo el nimero MSC140408LS6.

Se encuentra inscrito en el Instituto Mexicano del Seguro Soclal con el ndmero E5234507 104,

Senala como su domicilio BLVD. CENTRAL Mo, 94, COL. CENTRO, GUASAVE, SINALOA, C.P. B1000.
mismo que se considera, para lodos los efeclos legales, mientras no se sefiale por escrito otro distinto, que
se deriven del presente contrato.

Tiene capacidad juridica para contratar y retne las condiciones técnicas, econdmicas y demds elementos
necesarios para obligarse a la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato,

Conoce el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas del Estado de Sinaloa, para las Dependencias de la Administracién Piblica Estatal y Municipal,
asl como: las normas para construccidn e instalaciones y de calidad de los materiales vigenles para este
tipo de obra. Las especificaciones generales y particulares; el proyecto, el programa de trabajo, los montos
mensuales de la obra derivados del mismo; el documento en que se consignan los precios unitarios y las
cantidades de frabajo aproximadas, y el procedimiento que se seguird en su caso para el ajuste de los
costos, anexos que debidamente firmados por las partes, inlegran el presente contrato, asi como las
demas nomas que regulan la ejecucion de los trabajos.

Ha inspeccionado v revisado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato, a fin de considerar
todos los factores gque de alguna manera intervienen en su ejecucion

Bajo protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los supuestos previstos en el articulo 72, 101
y 102 de la Ley de Obras Publicas Y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado De Sinaloa.

Se encuentra al corriente de sus obligaciones fiscales, lo que manifiesta bajo protesta de decir verdad.

lil. Las partes declaran que:

3.1

En virtud de lo anterior, y con fundamento en los articulos 134 de la Constitucion politica de los Estados Unidos
Mexicanos, 17,26 y 32 Bis de la Ley Organica de la Administracidn Plblica Federal; 1, 2 fraccidn VI, 4 fraccidn
VI, 5 fraccion I, 6, 32, 35, 50 y 55 de la Ley Federal del Presupueslo y Responsabilidad Hacendaria; Todos los
aplicables de la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas del Eslado de Sinaloa: 9y 12 de la
Ley de Aguas Nacionales; |, B5, 66, 79, 146 y 147 del Reglamenio de |a ley Federal de Presupuesio y
Respeonsabilidad Hacendaria; 14 fracciones V y IX del Reglamento de la Ley de Aguas Nacionales; 1, 2 fraccidn
XXX, letra a, 19, 40, 41, 42 dltimo péarrafo, 44, 45 fracciones que correspondan del Reglamento Interior de la
Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 21 de Enero
del 2003; En atencién a su naluraleza, a sus funciones, atribuciones y capacidad, esliman convenientes la
celebracidn del prasente instrumenlo, el cual se ajusta a las disposiciones juridicas vigentes sobre la materia al

tenor de las siguientes:
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CLAUSULAS
PRIMERA: DEL OBJETO

"LA JUMAPAG" encomienda a "EL CONTRATISTA", la realizacion de la obra consistente en: CONSTRUCCION DE
TANQUE DE CONCRETO DE 75 M3 DE CAPACIDAD, EN LA LOCALIDAD DE BUEMN RETIRO, MUNICIPIO DE
GUASAVE, SINALOA,; y éste se obliga a realizarla hasta su total terminacion, acatando para ello los diversos ordenamientos,
normas y anexos sefialados en el inciso 2.8 de la segunda declaracion de este contrato, asi como las normas de construccion
vigentes en el lugar donde deben realizarse los trabajos, mismas que en este acto se tienen por reproducidas como si se
insertase a la letra, para que surtan los efectos legales comespondientes.

SEGUNDA: DEL IMPORTE

El importe de este contrato es de: $ 2'195,784.29 (Son: Dos millones ciento noventa y cinco mil setecientos ochenta y
cuatro pesos 29/100 M.N.). Adicionalmente el 16 % del impueslo al valor agregado (IVA) por la canlidad de: § 351,325.49
{Son: Trescientos cincuenta y un mil trescientos veinticinco pesos 49/100 M.N.) El importe total es por la cantidad de: §
2'547,109.78 (Son: Dos millones quinientos cuarenta y siete mil ciento nueve pesos 78/100 M.N.)

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION

"EL CONTRATISTA", se obliga a iniciar la obra objelo de este conlralo el dia 02 de octubre de 2023, y terminar el dia 27 de
diciembre (80 dias naturales), de conformidad con el programa de obra.

CUARTA: DISPONIBILIDAD DEL LUGAR DE EJECUCION

“LA JUMAPAG", se obliga a poner a disposicion de "EL CONTRATISTA", & o los inmuebles en que deben llevarse a cabo
los trabajos materia de este contralo, asi como los dictdmenes, permisos, licencias y demas autorizaclones que se requieran
para su realizacién. El incumplimiento por parte de “LA JUMAPAG" en la entrega oportuna del (los) inmueble(s) en el (los)
que deban llevarse a cabo los trabajos a "EL CONTRATISTA", promogara en igual plazo, la fecha originalmente pactada
para la conclusién de los trabajos, deblendo constar por escrito, la entrega y recepcién del (los) inmueble(s).

QUINTA: ANTICIPOS "LA JUNTA", otorgard a "EL CONTRATISTA" un anlicipo del 50% (cincuenta por ciento) del
importe de la asignacion autorizada, para el inicio de los trabajos objeto de este instrumanta,

El total de los anticipos antes mencionados importa la cantidad de: § 1'097,892.14 Son: Un millén noventa y siete mil
ochocientos noventa y dos pesos 14/100 m.n.) Sin incluir el LV.A,

Para garantizar la correcta inversion del anlicipo el Contratista, deberd presentar al Contratante una Fianza por el monto total
del Anticipo, otorgada por Institucién de Fianzas debidamente aulorizada y ésta serd a favor de Junta Municipal de Agua
Potable y Alcantarillado de Guasave

El otorgamiento y amorlizacidn de los anlicipos citados anleriormente se sujetard a los procedimientos establecidos al
respecto por la Ley de Obras Publicas y servicios relacionado con las mismas del Estado de Sinaloa, y demas normas
complementarias.

Con el objeto de que "LA JUNTA" compruebe la comecta aplicacion de los anticipos y cuando lo juzgue conveniente, podrd
practicar revisiones y auditorias en cualquier tiempo. Para tal efecto, "EL CONTRATISTA" deberd dar a "LA JUNTA", las
facilidades necesarias y acreditar fehacientemente la aplicacion de los anticipos con las facturas de los pagos hechos a sus
proveedores en materia prima, maleriales y equipo requerido para la elaboracion del proyecto cbjelo de este contrato,

La documentacidn que acredite la correcta aplicacién de los anlicipos, deberd entregarse por separado a quien designe "LA
JUNTA" para estos casos.

La amortizacién debera efectuarse proporcionalmente con cargo a las estimaciones que por trabajos ejecutados se formulen,
debiéndose liquidar el fallante por amortizar en las estimaciones finales.

Para garantizar la correcta aplicacion de los anticipos "EL CONTRATISTA", debera presentar dentro de los15
QUINCE),dias naturales siguientes a la fecha en que reciba copia de la documentacion de adjudicacion a "LA JUNTA",
fianza que garantice el 100% del importe de los anticipos, olorgada por Institucién Mexicana, debidamente autorizada a favar
y satisfaccion de "LA JUNTA", y los anticipos comrespondientes se entregaran, dentro de los 15 ( QUINCE) dias naturales
siguientes a la presentacion de la referida fianza.
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La fianza olorgada para garantizar la comecta aplicacidn de los anlicipos se cancelara cuando "EL CONTRATISTA" haya
amortizado el importe total del mismo previa autorizacion por escrito de "LA JUNTA".

El atraso en la entrega del anticipo serd motivo para diferir sin modificar, en igual plazo, el programa de ejecucién pactado,
formalizando mediante convenio entre las partes la nueva fecha de iniciacidn. Si "EL CONTRATISTA" no entrega la garantia
de los anticipos, no procedera el diferimiento y por lo tanto debera iniciar la obra en la fecha establecida.

En el caso de que "EL CONTRATISTA" destine el importe de los anlicipos a fines distintos a los estipulados en esta misma
clausula "LA JUNTA", podra exigir de inmediato a "EL CONTRATISTA" la devolucion de los anticipos con sus accesorios, o
bien optar por la rescision administrativa del contrato, de confermidad con lo que al efecto se establece en la Clausula Décima
Movena del mismo, estos sin perjuicio de las sanciones establecidas en el Cédigo Penal para el estado de Sinaloa.

Si "EL CONTRATISTA" no amoriiza los anticipos en la fecha convenida por causas que le sean imputables o si los destina a
fines distintos de los pactados, debera reintegrar a "LA JUNTA" las cantidades pendientes de amortizar, més los intereses
correspondientes, conforme a una tasa que serd igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacién en los casos
de prérroga para el pago de Crédilos Fiscales. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pendientes de pago en cada
caso y se computard por dias calendario desde la fecha de pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de "LA JUNTA".

La péliza de fianza que garanfice la correcta aplicacién del anficipo, deberd contener las siguientes declaraciones expresas:
a). Que la presente fianza se otorga de conformidad con los rminos sefialados en la Ley de Obras Piblicas y

servicios relacionados con las mismas del Estado de Sinaloa, para las dependencias y entidades de la
administracién pablica Estatal y Municipal.

b). CQue la fianza se otorga en los términos del presente conlrato.

cl. Que la fianza continuard vigente en el caso de que se olorgue primmoga vy espera al deudor, para el
cumplimiento de las obligaciones que se aflanzan, aun cuando hayan sido solicitadas y aulorizadas
exlemporaneamente.

d). Que para ser cancelada la fianza serd requisito indispensable la conformidad expresa y por escrito de "LA

JUNTA" que la producira cuando el importe del anticipe haya sido amortizado o devuello en su totalidad.

e). Que la compaiiia afianzadora acepla expresamente lo preceptuado en los articulos 93, 93 Bis., 94, 118,
118 Bis. y demas relatives de la Ley Federal de Fianzas en vigor.

f). "LA JUNTA" queda facultada para deducir en las Ultimas estimaciones de obra, el saldo reslante por
amortizar de los anticipos olorgados.

SEXTA: FORMA DE PAGO

Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contralo, se paguen mediante la formulacion de estimaciones,
donde se observe el imporle que resulte de aplicar los precios unitarios del catalogo de conceptos a las canlidades de obra
realizadas que abarcaran no méas de un mes, las que serdn presentadas por "EL CONTRATISTA" a la residencia de
supervision dentro de los 2 (dos) dias habiles sigulentes a la fecha de corte, que sera el dia dltimo de cada mes. Cuando las
estimaciones no sean presentadas en el iémmino antes sefalado, se incorporaran para su pago en la sigulente estimacion, sin
considarar ningin tipo de reclamacidn por el atraso del trdmile correspondiente. "EL CONTRATISTA" recibira de “LA
JUMAPAG", &l pago total que debe cubrirsele por unidad de concepto de trabajo terminado y ejecutado conforme al
proyeclo, especificacion de construccién y normas de calidad. La residencia de supervision, dentro de los 08 (ocho) dias
habiles siguientes revisard y en su caso autorizard la estimacion. En el supuesto de que surfan diferencias técnicas o
numéricas, las partes tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo sefialado para la revision, para
conciliar dichas diferencias y en su caso, autorizar la estimacidn correspondiente.  De no ser posible conciliar tedas las
diferencias, las pendientes deberan resolverse e incorporarse en la siguiente estimacion, sin considerar ningdn lipo de
relribucién adiclonal por estas diferencias, una vez gue hayan sido sclucionadas. La autorizacién de las eslimaciones se hara
por conducto de la residencia de supervision designada por "LA JUMAPAG" para tales efeclos. La fecha de aceplacion y
firma de las estimaciones deberd asentarse en las mismas y en la bildcora de obra. "LA JUMAPAG" cubrird a "EL
CONTRATISTA", el imporle de sus eslimacicnes dentro de un plazo no mayor de 30 (TREINTA) dias nalurales contados a
partir de la fecha de recepcidn satisfactoria por parte de la residencia de supervision,

“EL CONTRATISTA" sera el Unico responsable de que las facturas que se presenten para su pago, cumplan con |
requisitos administrativos y fiscales, por lo que el atraso en su pago por falta de alguno de estos o presentacio

4DE 16




incorrecta o extemporanea, no serd motivo para solicitar el pago de gastos financieros. Los pagos de las estimaciones no se
considerardn como aceplacion plena de los trabajos, ya que “LA JUMAPAG" tendré el derecho de reclamar por los trabajos
faltantes o mal ejecutados, y en su caso, el pago en exceso gue se haya efecluado.

Cuando sin estar tarminada la totalidad de los trabajos, si a juicio de "LA JUMAPAG" existen lrabajos lerminados y estas
partes son identificables y susceplibles de ulilizarse, podrd pactarse su recepcidn, En estos casos se levantard el acta de
recepcién fisica y parcial de los trabajos. Cuando “LA JUMAPAG" rescinda administrativamente este contrato por causas
impulables a "EL CONTRATISTA", |a recepcidn parcial quedara a juicio de "LA JUMAPAG" |a que liquidara el importe de
los {frabajos que decida recibir. Mo se considerara pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo de “EL
CONTRATISTA" sean compensadas en |a eslimacidn siguiente, o en el finiquito, si dicho pago no se hubiera identificado con
anterioridad.

El pago de las estimaciones se tendran por autorizadas cuando “LA JUMAPAG" omita resolver respecto de su procedencia,
dentro del término de 20 (veinte) dias naturales, contados a pariir de la facha en que hayan sido autorizadas por la residencia
de la obra. En todos los casos, €l residente de obra deberd hacer constar en la bildcora, la fecha en que se presentan las
estimaciones. En caso de que "EL CONTRATISTA" no presente las estimaciones dentro del término de los 6 (seis) dias
naturales siguientes a la fecha de corte para el pago de las estimaciones, la estimacion correspondiente se presentara en la
siguiente fecha de corte, sin que ello dé& lugar a la reclamacién de gastos financieros per parte de “"EL CONTRATISTA",
debiéndose hacer constar en la bitdcora tales hechos. El page de los ajustes de costos y del costo por financiamiento se
efectuard en las estimaciones siguienies al mes en que se haya autorizado el ajusie concedido, aplicando al importe de las
estimacionas el incremento desglosado correspondiente a dichos factores a cada tipo de ajuste; debiéndose aplicar los
tllimos que se tengan autorizados. Todos los factores de ajuste concedidos deberin acumularse.

La autorizacion del pago de los gastos no recuperables deberd constar por escrilo, acompafiado de la documentacién que
acredite su procedencia, sin necesidad de celebrar convenio alguno. El pago de las eslimaciones autorizadas de gastos no
recuperables debidamente comprobados se realizard en un términe no mayor de 20 (veinte) dias naturales, contados a partir
de la fecha en que hayan sido autorizadas por el residente de obra. a los importes que resulten no les sera aplicable costo
adicional alguno por conceplo de indirectos, financiamiento, ni utilidad. Si "EL CONTRATISTA" realiza trabajos por mayor
valor del contratado, sin mediar orden por escrilo de parte de LA JUMAPAG", independientemente de |la responsabilidad en
que incurra por la ejecucidn de los rabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello, ni a modificacion
alguna del plazo de ejecucion de los trabajos. Cuando los trabajos no se hayan realizado de acuerdo con las especificacionas
técnicas de construccion estipuladas y mencionadas en los anexos que se indican en la declaracion 2.8 del presente contrato
o conforme a las drdenes escritas de “LA JUMAPAG", ésta podra ordenar su demolicidn, reparacion o reposicion inmediata
con los trabajos adicionales que resulten necesarios, que hard por su cuenta "EL CONTRATISTA" sin que lenga deracho a
retribucién adicional alguna por ello. En  este caso, “LA JUMAPAG", sl lo eslima necesario, podrd ordenar la suspension
total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleve a cabo la reposicidn o reparacién de los mismos, sin que esto
sea molivo para ampliar el plazo sefialado en la clausula tercera de este conlrato para su terminacién.

En caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones y de ajustes de costos, "LA JUMAPAG", a solicitud de “EL
CONTRATISTA", debera pagar gastos financieros conforme a una tasa que serd igual a la establecida por la ley de ingresos
de |a federacidn en los casos de promroga para el pago de créditos fiscales.

Dichos gastos empezarén a generarse cuando las partes tengan definido el importe a pagar y se calcularan sobre las
cantidades no pagadas, debléndose computar por dias nalurales desde que sean determinadas hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de "EL CONTRATISTA”,

Tratandose de pagos en exceso que haya recibido “EL CONTRATISTA", éste debera reintegrar las canlidades pagadas en
exceso mas los gastos financieros correspondientes, conforme a lo sefialado en el parrafo anterior, Los gastos financieros se
calculardn sobre las canlidades pagadas en exceso en cada caso ¥ se computaran por dias nalurales, desde que sean
delerminadas y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicidn de “LA JUMAPAG".

Las estimaciones y la liquidacion aungque hayan sido pagadas, no se consideran como aceptacion de los trabajos, ya que "LA
JUMAPAG" se reservo expresamente el derecho de reclamar por los trabajos faltantes mal ejecutados o por pago de lo
inclebido.

SEPTIMA: LUGAR DE PAGO

Las partes sefialan como lugar de pago de las estimaciones, las oficinas Administrativas de la Junta Municipal de
Potable y Alcantarillado de Guasave, ubicadas en: Prolongacién Norzagaray entre 20 de Noviembre y Sanchez Taboada,
la Ciudad de Guasave, Sin.
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OCTAVA: GARANTIAS

"EL CONTRATISTA", a fin de garantizar el cumplimiento de sus obligacicnes derivadas del contralo debera presenlar ante
"LA JUMAPAG" dentro de los 15 (QUINCE) dias nalurales sigulentes a parlir de la fecha en que reciba copia del Diclamen
de adjudicacidn, una pdliza de fianza que garantice el 10 % (DIEZ POR CIENTO) del importe del contralo, otorgada por
Institucion Mexicana debidamente autorizada a favor de "LA JUMAPAG". Si transcurrido el plazo no hubiere otorgado la
fianza respectiva. "LA JUMAPAG" podrd proceder a la rescision administrativa del contrato.

Cuando la ejecucion de los trabajos se realice conforme lo estipulado en el contrato y rebase un gjercicio presupuestal, el
olorgamiento de la fianza se sujetara, en lo conducente, a los términos sefialados en esla cliusula en el conceplo de que
para el primer ejercicio, |a fianza debera garantizar el 10 % (DIEZ POR CIENTQ) del monto autorizado para el propio ejercicio
y &n los ejercicios subsecuentes, la fianza deberd ajustarse al monto realmente ejercido, e incrementarse con el 10 % (DIEZ
POR CIENTO) del monto de la inversién aulorizada para los trabajos en el ejercicio de que se trate.

El incremento de la garantia en su caso deberd acredilarse por @l "EL CONTRATISTA" anle "LA JUMAPAG" deniro de los
15 (QUINCE) dias habiles siguientes, contados a partir de la fecha en que este comunique al inleresado los términos de la
aulorizacion presupuestal respectiva para el ejercicio corraspondiente,

Mientras "EL CONTRATISTA" no entregue la pdliza en donde la compafiia de fianzas convenga en aceplar los requisilos
que mas adelante se sefalan, el contrato no surtird efecto. Si transcurriese el plazo que se fija a "EL CONTRATISTA", en &l
parrafo primero, sin que se entregue la pdliza de fianza, el conlrato se extinguira de pleno derecho y en consecuencla, "LA
JUMAPAG" y "EL CONTRATISTA" dejardn de lener relacién alguna por lo que se refiere al contralo, su objeto y sus
anlecedentes.

La pdliza en que sea expedida la fianza, deberd contener las sigulentes declaraciones expresas de la institucion que la
olorgue:

al. Que la presente fianza se otorga de conformidad con los términos sefalados en la Ley de Obras Publicas y
servicios relacionados con las mismas del Estado de Sinaloa, para las dependencias y entidades de la
administracion pablica Estatal y Municipal.

o). Que la fianza se olorga en los términos del presente conlrato,

c). CQue la fianza continuard vigente en el caso de que se olorgue prorroga y espera al deudor, para el
cumplimiento de las obligaciones que se afianzan, aun cuando hayan sido solicitadas y autorizadas
extemporaneamente.

d). CQue para ser cancelada la fianza, sera requisito indispensable el acta de entrega recepcidn de los trabajos

comprendidos en el presente contrato, debidamente requerida.

a), Que la compaiiia afianzadora acepla expresamente lo preceptuado en los arliculos 83, 93 Bis., 84, 118,
118 Bis. y demds relativos de la Ley Federal de Fianzas en vigor.

. Que la fianza garanliza la ejecucion total de los trabajos, asi como la buena calidad de los mismos
conforme a las especificaciones que rigen en esta maleria.

"EL CONTRATISTA" a efecto de mantener actualizadas las fianzas a favor de "LA JUMAPAG" debera de presentar anle
ésta, los documentos que demuestren la renovacion de las garantias, en todos los casos en que se le autorice prérroga de la
vigencia de los actos del presente contralo, en los términos de Ley. Para los efectos de la Ley de Obras Publicas y Servicias
Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, "EL CONTRATISTA" garantizara los trabajos dentro de los 15
{QUINCE) dias hablles siguienles a la recepeion formal de los mismos, sustituyendo la fianza vigenle por olra equivalente al
10 % (DIEZ POR CIENTQ) del monto total ejercido para responder de los defeclos que resullen de la realizacion de los
mismos, de vicios ocultos o de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido en su ejecucion, o bien dicha fianza
puede eslar incluida y entregada en conjunto con la fianza de cumplimiento. En el caso de presentarse vicios ocullos o
defeclos en la realizacién de los trabajos recibidos, "LA JUMAPAG" lo comunicard de inmediato y por escrito, a "EL
CONTRATISTA" y a la institucidn afianzadora, y la fianza continuara vigente un afic después que "EL CONTRATISTA"
corrija los defectos y satisfaga las responsablilidades a cargo de este, y a favor de "LA JUMAPAG". La fianza garantizara
durante un periodo de 12 meses (que empezaran a contar una vez firmada el acla de enlrega recepcion), los defeclos o vicios
ocultos que pudieran resultar de los trabajos ejeculados y de cualguler otra responsabilidad, en que hubiere incurrido, en los
lérminos sefalados en el contrato respectivo.

La pdliza en que sea expedida la fianza de vicios ocultos, deberd contener las sigulentes declaraciones expresas de I
institucion que la olorgue:

a). Que |a presente fianza se olorga de confermidad con los términos sedfialados en la Ley de Obras Piblicas y
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servicios relacionados con las mismas del Estado de Sinaloa, para las dependencias v entidades de la
administracion pablica Estatal y Municipal.

b). Que la fianza estard vigente durante un periodo de doce meses a partir de la fecha de firma del acla de
enlrega recepcion de los trabajos.

c). Que la compaiia afianzadora acepla expresamente lo precepluado en los articulos 93, 93 Bis., 94, 118,
118 Bis. y demas relativos de la Ley Federal de Fianzas en vigor,

d). La presente fianza permanecerd en vigor desde la fecha de expedicion y durante la substanciacion de
todos los recursos legales o juicios que se interpongan hasta que se dicte resolucién definitiva por autoridad
compelente, debiendo otorgar nueva fianza en el caso de que transcurra el plazo de doce meses fijado en
la misma.

e). Una vez iranscurrido el plazo de vigencia sefialado sin que "LA JUMAPAG" hubiere expresado alguna
reclamacién ¢ inconformidad con relacién a los conceptos que se estdan garantizando, la fianza se
cancelard en forma automatica sin que sea requisilo para ello la autorizacion expresa de "LA JUMAPAG".

NOVENA: AJUSTE DE PRECIOS UNITARIOS.

Las partes acuerdan la revision y ajuste de los costos que integran los precios unitarios pactados en este contrato, cuando
ocurran circunstancias de orden econémico no previstas que determinen un aumento o reduccidn de los costos de los
trabajos adn no ejecutados, conforme al programa pactado y al momento de ocurrir dicha contingencia, debiendo constar por
escrito el aumento o reduccion corraspondiente.

La revisibn y ajuste de costos se realizard mediante el procedimiento que se cita en la ley de obras plblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del estado de Sinaloa. Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la
terminacidn de los trabajos contratados. El ajuste se aplicara a los costos direclos, conservando constantes los porcentajes
de indirectos y utilidad originales durante el ejercicio de este conlralo; el costo por financiamiento estara sujeto a las
variaciones de la tasa de inlerés gue el contralista haya considerado en su propuesta.

Cuando el porcentaje del ajuste de los costos sea a la alza, serd "EL CONTRATISTA" el que lo promueva; si es a la baja,
sera "LA JUMAPAG" la gue lo realice. "EL CONTRATISTA" dentro de los 60 (sesenta) dias naturales siguientes a la
publicacion de los indices aplicables al periodo que los mismos indiquen, deberd presentar por escrilo la solicitud de ajuste de
costos a "LA JUMAPAG", por lo que transcurrido dicho término sin que presente "EL CONTRATISTA" la solicitud de ajuste
de costos, preciuird el derecho de éste para reclamar el pago.

“LA JUMAPAG" dentro de los 60 (sesenta dias) naturales sigulenies a la recepcidn de la solicitud de ajuste de costos,
deberd emitir la resolucién que proceda. En caso contrario, la solicitud se tendra por aprobada.

Para la realizacion de los trabajos objeto del presente contrato "LA JUMAPAG" y "EL CONTRATISTA", han determinado
para dar cumplimiento a la Ley de Obras Publicas y servicios Relacionados con las Mismas del Eslado de Sinaloa, que se
refieren al aumento o reduccion de los costos de los trabajos alin no ejecutados, se aplicara lo eslablecido en la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa,

DECIMA: TRABAJOS EXTRAORDINARIOS.

Cuando a juicio de "LA JUMAPAG", sea necesario llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el
proyecto y en el programa, se procederd en |a forma que a conlinuacian se indica:

|, TRABAJOS EXTRAORDINARIOS A BASE DE PRECIOS UNITARIOS.

al. 5i existen conceplos y precios unitarios estipulados en el contralo que sean aplicables a los trabajos de que
se trate "LA JUMAPAG" estara facullada para ordenar a "EL CONTRATISTA" su ejecucion y éste se
obliga a realizarlos conforme a dichos precios.

b). Si para estos trabajos no exislieran conceptos y precios en el contrato, y "LA JUMAPAG", considera
factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis de los precios
ya eslablecidos en el conlrato procederd a determinar los nuevos, con la intervencidén de “EL
CONTRATISTA" vy éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion eficiente y correcta
la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de "EL CONTRATISTA".
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Ademds, con el fin de que "LA JUMAPAG" pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde a sus
necesidades, "EL CONTRATISTA", preparard y someterd a la aprobacion por escrito de "LA JUMAPAG" los planos vy
programas de ejecucion respectivos.

En este caso de trabajos extraordinarios "EL CONTRATISTA" desde su iniciacion deberd ir comprobando y justificando
mensualmente los costos directos ante el representante de "LA JUMAPAG", para formar los documentos de pago a gue se
refiere la Clausula Sexta de éste contrato. En todos estos casos, "LA JUMAPAG" dara por escrito en la bitacora de la obra
a "EL CONTRATISTA" la orden de trabajo comespondiente.  En tal evento, los conceptos, sus especificaciones y los precios
unitarios respectivos quedardn incorporados al contralo para todos sus efeclos, en los témminos del documento que se
suscriba.

Il. TRABAJOS EXTRAORDINARIOS POR ADMINISTRACION DIRECTA.

Si "LA JUMAPAG" determinara no encoemendar a "EL CONTRATISTA" los trabajos extracrdinarios por los procaedimientos a
que se refiere el inciso |, podrd realizados en forma directa.

lll. TRABAJOS EXTRAORDINARIOS POR TERCERA PERSONA

Si "LA JUMAPAG" no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los incisos | y |l de ésta Clausula, podra a su juicio
encomendar la ejecucion de los trabajos exiracrdinarios a terceras personas conforme a las disposiciones legales relativas.

DECIMA PRIMERA: SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.

Para la supervisibn y conlrol de la obra "LA JUMAPAG" designard un representante, mismo que dard a “EL
CONTRATISTA" por escrilo en bitdcora las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucidn, en la forma
convenida, asi como las modificaciones que en su caso ordene "LA JUMAPAG".

Es facultad de "LA JUMAPAG" ¢ de quien ésta designe, realizar la inspeccion de todos los maleriales que vayan a usarse en
la ejecucion de los trabajos, ya sea en el sitio de éstos & en los lugares de adquisicidn, depdsitos & fabricacion,

Por otra parie, "EL CONTRATISTA" se obliga a tener en el lugar de los trabajos por todo el tiempo que dure la ejecucion de
los mismes un representante, el que deberd conocer el proyecto, las normas y especificaciones; estar facullado para ejecutar
los trabajos a que se refiere el contrato, asi como para aceptar u objelar denifro del plazo establecido anteriormente las
eslimaciones de trabajo que se formulen y en general para acluar a nombre y por cuenta de "EL CONTRATISTA", en todo lo
referente al contrato. El representante de "EL CONTRATISTA", previamenle a su intervencién en los trabajos, debera ser
aceptado por "LA JUMAPAG", que calificard si redne los requisitos sefialados. En cualquier momenlto, a su juicio, "LA
JUMAPAG" podra solicitar el cambio de representante de "EL CONTRATISTA" y éste se obliga a designar a olra persona
que redna los requisitos sefialados.

DECIMA SEGUNDA: VARIACIONES DE LAS CANTIDADES DE TRABAJO.

Queda expresamente eslipulado, que las cantidades de trabajo consignadas en el contrato son aproximadas y, per lo tanto,
sujetas a variaciones sin que por este motive los precios unitarios convenidos deban ser maodificados, fuera de los términos
establecidos anteriormente,

DECIMA TERCERA: AMPLIACION DEL PLAZO.

Si por alguna causa no imputable a "EL CONTRATISTA" le fuere imposible a éste cumplir con el programa, solicitara
oportunamente y por escrito la prdrroga que considere necesaria, expresando los motives en que apoya la solicitud,
anexando el programa de obra debidamente detallado (por concepto de obra) que propone. "LA JUMAPAG" resolvera en un
plazo no mayor de 30 dias calendario sobre la justificacidn y procedencia de la prdrroga, ¥ en caso de que lo eslime
conveniente "LA JUMAPAG" autorizara las modificaciones correspondientes. Para lo cual debera revisar los programas
propuestos en las bases del concurso para esle confrato.

DECIMA CUARTA: RECEPCION DE OBRAS Y LIQUIDACIONES

"LA JUMAPAG" recibird los trabajos objeto de esle contrato hasta que sean terminados en su totalidad, siempre y cugndo
hubieren sido realizados de acuerdo con las especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contralo.

Para tal efecto, "EL CONTRATISTA" realizard por escrito la nofificacidn de la terminacion de los trabajos, adjuntando |
documentacion siguiante:
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Relacién de las estimaciones 6 gastos aprobados, monlo ejercido, créditos a favor 6 en contra, saldos, plano de obra
terminada, todos los reportes de conlrol de calidad, asi como las constancias de las pruebas de instalacion de tuberias, que
expide la supervision de "LA JUMAPAG"

"LA JUMAPAG" verificara dentro de los 30 (TREINTA) dias naturales siguientes, que los trabajos estén debidamente
concluidos. La recepcion de los trabajos se hard dentro de los 10 (DIEZ) dias naturales siguientes a la fecha en que se haya
verificado su terminacidn.

Independientemente de lo anterior, "LA JUMAPAG", podra efecluar recepciones parciales de obra en los casos que a
conlinuacion se senalan:

a). Cuando "LA JUMAPAG" determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado, se
cubrird a "EL CONTRATISTA" el importe de los trabajos ejecutados, de acuerdo con la Clausula Décima
Octava.

b). Cuando de comun acuerdo “"LA JUMAPAG" y "EL CONTRATISTA" convengan en dar por lerminado

anticipadamente el contrato. En este caso, los trabajos que se reciban se liguidardn en la forma gue las
parles convengan, conforme a lo establecido en este contrato.

c). Cuando "LA JUMAPAG" rescinda el contralo en los términos de la Clausula Vigésima, la recepcion parcial
quedard a juicio de "LA JUMAPAG" liquidando a "EL CONTRATISTA" el imporie de los trabajos que
decida recibir.

d). Cuando la autoridad Judicial declare rescindido el contrato, en esle caso, se sujetara a lo dispuesto por la

resolucion Judicial,

Tanto en el caso de recepcitn tolal, como en agquellos a que se refieren los incisos: a), b) y c), se procedera a recibir los
trabajos de que se trale, siempre y cuando los tramas de obra se encuentren totalmente terminados, dentro de un plazo de
30 (TREINTA) dias naturales coniados a partir de la fecha de verificacién, que de su terminacion haga "LA JUMAPAG", del
requerimiento de entrega que ésta haga ¢ de la fecha en que se presente alguna de las situaciones previstas en los incisos
anteriores levanténdose al efecto acta respecliva, y se procedera a formular la liquidacion carrespondiente.

Si al recibir los trabajos, y efectuarse la liquidacién correspondiente, existieren responsabilidades debidamente comprobadas
para con "LA JUMAPAG" y a cargo de "EL CONTRATISTA", el importe de los mismos se deducira de las canlidades
pendientes de cubrirsele por los trabajos ejecutados y sl no fueren suficientes, se hara efectiva a la flanza otorgada por "EL
CONTRATISTA". Si al recibirse los trabajos existieren reclamaciones de "EL CONTRATISTA" pendientes de resolver, se
decidira sobre las mismas a mas tardar en un plazo de 30 (TREINTA) dias naturales a partir de la reclamacién por escrito.

La recepcidn parcial 6 fotal de los trabajos y su pago, se efectuaran sin perjuicio de las deducciones que deban hacerse por
cancepto de retenciones 6 sanciones en los 1érminos de este conlrato.

DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDADES DE "EL CONTRATISTA"

“EL CONTRATISTA" sera el Onico responsable de la ejecucion de los trabajos objeto de éste contrato. Cuando éstos no se
hayan realizado de acuerdo con lo estipulado en el contrato 6 conforme a las Grdenes de "LA JUMAPAG" dadas por escrito,
ésta ordenard su reparacion & reposicidn inmediata con los trabajos adicionales que resulten necesarios, que hara por su
cuenta "EL CONTRATISTA" sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello, si "EL CONTRATISTA" no
atendiere a los requerimientos de "LA JUMAPAG", esta podra encomendar a un tercero ¢ hacer directamente la reparacion ¢
reposicidn de que se trale, en los términos de las disposiciones legales aplicables con cargo a "EL CONTRATISTA™.

En este caso "LA JUMAPAG", si lo estima necesario, podra ordenar la suspension {otal ¢ parcial de los trabajos contratados,
sin que eslo sea motivo para ampliar el plazo sefialado para su terminacidn. Si "EL CONTRATISTA" realiza trabajos por
mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los trabajos
excedentes, no tendra derecho a reclamar page alguno por eflo.

"EL CONTRATISTA" queda obligado a ejecutar los conceplos de obra contratados, de acuerdo con las especificaciones del
proyecto indicadas en las bases del concurso.

"EL CONTRATISTA", debera sujetarse a todos los reglamentos y ordenamienios de las autoridades compelentes en maleria
de construccidn, control ambiental, seguridad y uso de la via publica v a las disposiciones que con base en aquellos le
establecidas "LA JUMAPAG" para la ejecucidn de los trabajos, para lo cual se obliga a obtener las instruccion
correspondientes. "EL CONTRATISTA" sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a "LA JUMAPAG" &
lerceras personas, con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contralo, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por "LA JUMAPAG" & por violacidn a las leyes y reglamantos aplicables,

9DE 16



Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los irabajos hasta el momento de su entrega, en los érminos de la Clusula
Décima Cuaria seran a cargo de "EL CONTRATISTA".

Cuando apareciesen defeclos o vicios ocultos en los trabajos dentro del afio siguiente a la fecha de recepcién de los mismos
por "LA JUMAPAG", ésta ordenara su reparacion ¢ reposicion inmediata, que hara por su cuenta "EL CONTRATISTA" sin
fue tenga derecho a retribucién por ello. Si "EL CONTRATISTA" no atendiere a los requerimientos de "LA JUMAPAG",
esta podra encomendar a un lercero 6 hacer directamente la reparacion 6 reposicion de que se trate en los léminos de las
disposiciones legales aplicables, con cargo a "EL CONTRATISTA" o a la fianza otorgada en el acto de recepcidn de la obra.

DECIMA SEXTA: CESION DE LOS DERECHOS DE COBRO

“EL CONTRATISTA" no podra ceder sus derechos de cobros sobre las estimaciones que por obra ejeculada le expida "LA
JUMAPAG", sin la aprobacion expresa, pravia y por escrilo de "LA JUMAPAG", dicha aprobacion podré darse a condicion
de que se mantengan las garantlas otorgadas por "EL CONTRATISTA". Si con motivo de la cesién de derechos de cobro,
solicitada por “EL CONTRATISTA" se origina un atraso en el pago, no procederd el pago de gastos financieros a que hace
referencia la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Eslado de Sinaloa.

DECIMA SEPTIMA: SUSPENSION DE LOS TRABAJOS

“LA JUMAPAG" podra suspender temporalmente, en lodo o en parle y en cualquier momento, los trabajos confratados por
causa justificada, sin que ello implique su terminacidn definitiva, determinando la temporalidad de la suspensidn, la que no
podra prorrogarse o ser indefinida. Cuando ocurra la suspensidn, &l servidor piblico designado por "LA JUMAPAG" la
nolificard por escrito a "EL CONTRATISTA", sefialando las causas que la motivan, la fecha de su inicio y de la probable
reanudacion de los trabajos, asi como las acciones que debe considerar en o relalivo a su personal, maquinaria y equipo de
construccién. La fecha de lerminacién se prorrogara en igual proporcion al periodo que comprenda la suspensidn, sin
modificar el plazo de ejecucion convenido, formalizandola mediante acta circunstanciada de suspension, la que contendra
comoe minimo los requisitos establecidos por la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado
de Sinaloa.

Cuando la suspension se derive de un caso fortuito o fuerza mayor, no existira ninguna responsabilidad para “LA
JUMAPAG" y “EL CONTRATISTA", debiendo unicamente suscribir un convenio donde se reconozca el plazo de suspension
y las fechas de inicio y terminacion de los trabajos, sin modificar el plazo de ejecucion establecido en la clausula tercera de
este contrato. Sin embargo, cuando los trabajos resulten dafiados o destruldos y éstos requieran ser rehabilitados o
repuestos, deberan reconocerse y pagarse mediante la celebracién de un convenio en los téminos de la Ley de Obras
Plblicas y servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, siempre que no se celebré el convenio para corregir
deficiencias o incumplimientos anteriores, imputables a "EL CONTRATISTA".

No serd molive de suspensidn de los trabajos, &l suministro deficienle del proveedor de materiales y equipos de instalacién
permanente, cuando dicho suministro sea responsabllidad de “"EL CONTRATISTA". En el caso de que no sea posible
determinar la temporalidad de la suspension de los trabajos, “LA JUMAPAG" podra dar por terminado anlicipadamente este
contrato. El presente contralo podrd continuar produciendo todos sus efeclos legales, una vez que haya desaparecido la
causa que motivd dicha suspension,

DECIMA OCTAVA: SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA

A fin de verificar si "EL CONTRATISTA" esta ejecutando los trabajos objelo de ésle contralo de acuerdo con el programa y
montos mensuales de obra propuestos por "EL CONTRATISTA" y aprobados por "LA JUMAPAG", ésta comparara
mensualmente si el importe de los trabajos ejecutados coincide con el de los que debiercn realizarse, en los términos de
dicho programa; en la inleligencia de que, al efectuar la comparacion, los trabajos mal ejecutados se tendrén por no
realizados,

Si como consecuencia de la comparacion a que se refiere el parrafo anterior, el importe de los trabajos realmente ejecutados
es menor que el de los que debié realizarse, "LA JUMAPAG" podra retener a "EL CONTRATISTA™ en total, el 10 % (DIEZ
POR CIENTO) de la diferencia de dichos imporles, multiplicando per el Nimero de meses transcurridos desde la fecha
sefialada para la iniciacion de los trabajos, hasta la de la revision. Por lo tanto mensualmente se le hara a “"EL
CONTRATISTA" la retencidn o devolucién que comresponda, a fin de que la retencidn tolal sea la indicada.

Si de acuerdo con lo estipulado anteriormente, al efecluarse la comparacion correspondiente al Gitimo mes del programa,
procede hacer alguna retencidn, su importe se aplicard en beneficio de "LA JUMAPAG" a litulo de pena convencional por el
simple retardo en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de "EL CONTRATISTA".

Para determinar las relenciones y en su caso, la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomardan en cuenta |
demoras motivadas por causas no imputables a "EL CONTRATISTA" ya que, en 1al evento, "LA JUMAPAG" autorizara las
modificaciones que a su juicio procedan, para lo cual "EL CONTRATISTA" presentara por escrilo los molivos y el programa
detallado correspondlente.
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Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a "EL CONTRATISTA", se haran
efectivas con cargo al importe de estimaciones pendientes, o con cargo a las fianzas olorgadas y siguiendo precisamente el
orden indicado.

En caso de que "LA JUMAPAG", con base en lo establecido en la Clausula sigulente, ople por la rescision del contralo, la
sancién que por tal conceplo se aplicara a "EL CONTRATISTA" serd aquella a que se refiere la misma Clausula, y se
deslinard a liquidar las cantidades que hasta el momento de la rescision se hayan retenido a "EL CONTRATISTA", ademas
de aplicar, si hay lugar a ello |a fianza olorgadas conforme a la Clausula Octava.

DECIMA NOVENA: RESCISION DEL CONTRATO

“LA JUMAPAG" podra, en cualguler momento, rescindir administrativamente este contralo, en caso de incumplimiento a
cualquiera de las obligaciones a cargo de “EL CONTRATISTA", procediendo a hacer efectiva la garantia olorgada por “EL
CONTRATISTA" para &l cumplimiento del mismo, asi como la garantia del anticipn, total o parcialmente, segin proceda, en
el caso de que el anlicipo no se encuentre totaimente amorlizado, a partir de la fecha en que se haya nofificado a "EL
CONTRATISTA" la resolucién de la rescision administrativa del contrato.

Cuando "LA JUMAPAG" sea la que determine rescindir administrativamente este contrato, dicha rescisicn operara de pleno
derecho y sin necesidad de declaracidn judicial, bastando para ello que se comunique por escrito a "EL CONTRATISTA" el
incumplimiento en que haya incurrido, sefialando los hechos que motivaron la determinacian de dar por rescindido el contrato,
relaciondndolos con las estipulaciones especificas que se consideren han sido incumplidas, para que “EL CONTRATISTA",
dentro del término de 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en que reciba la notificacion por escrito del inicio del
procedimiento de rescisidn, manifieste lo que a su derecho convenga y aporie las pruebas que eslime perlinenles, en cuyo
caso “LA JUMAPAG" resolvera lo procedente dentro de los de 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere
recibido el escrito de contestacion de "EL CONTRATISTA"; en tanto que si es "EL CONTRATISTA" quien decide rescindirlo,
serd necesario que acuda ante la autoridad judicial federal y obtenga la declaracion correspondiente.

Transcurrido el término de 15 (quince) dias concedidos a "EL CONTRATISTA" para que manifieste lo que a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes y sin que lo haga, o si después de analizar las razones aducidas por
éste, “LA JUMAPAG" astima que las mismas no son salisfaclorias, emitird por escrito la resolucién que proceda.

Mo obstante lo anterior dentro del finiquito, “LA JUMAPAG" podra junto con “"EL CONTRATISTA", conciliar los saldos
derivados de la rescision con el fin de preservar los intereses de las partes. "LA JUMAPAG" procedera a la rescision
administrativa de este contrato cuando "EL CONTRATISTA" incurra en alguna de las siguienles causas:

1.- Si "EL CONTRATISTA" no inicia los trabajos objeto de este contrato una vez entregados los anlicipos
correspondientes.

2- 5i suspende injustificadamente los trabajos ¢ se niega a reparar & reponer alguna parie de ellos gue
hubiere sido rechazada como defectuosa por "LA JUMAPAG".

3.- Si no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado, 6 sin motivo justificado no acata las drdenes
dadas por escrito por "LA JUMAPAG" ¢ por quien ésia designe.

4.- Si no da cumplimiento al programa de trabajo, y a juicio de "LA JUMAPAG", el atraso puede dificultar la
terminacion satisfactoria de las obras en el plazo estipulado.

5.- Si no cubre oporlunamente los salarios de sus trabajadores y las prestaciones de caracter laboral,

6.- Sies declarado en estado de quiebra & suspensidn de pagos.

7= Si cede los derechos de cobro derivados del contrato sin sujelarse a lo dispuesto en la Clausula Décima
Sexta de este contralo.

8.- Si "EL CONTRATISTA" no da a "LA JUMAPAG" o a quien esta designe, las facilidades y datos
necesarios para la inspeccion, vigilancia y supervision de los materiales y trabajo.

9.- Si "EL CONTRATISTA" cambia su nacionalidad por otra.

10.- En general, por incumplimiento por parte de "EL CONTRATISTA" a cualquiera de las estipulaciones

contenidas en el presente conltrato, sus anexos vy a las Leyes o Reglamentos aplicables.
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Una vez notificado el oficio del inicio del procedimiento de rescision administrativa de esle contrato por "LA JUMAPAG", ésta
procedera a tomar inmediatamenie posesion de los frabajos ejeculados para hacerse cargo del inmueble y de las
instalaciones respectivas y -en su caso, proceder a suspender los trabajos, levantando, con o sin la comparecencia de "EL
CONTRATISTA", acla circunstanciada del estado en que se encuantren los trabajos.

Asimismo, "EL CONTRATISTA" estara obligado a devolver a “LA JUMAPAG", en un témino de 10 (diez) dias naturales,
siguientes a la fecha de la nolificacidn por escrito del oficio del inicio del procedimiento de rescision administraliva de este
contrato, ioda la documentacion que ésta le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

Emitida la resolucién de rescision adminisirativa de este contrale y notificada a "EL CONTRATISTA", "LA JUMAPAG"
precautoriamente y desde el inicio de la misma, se abstendra de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados adn no
ligquidados, hasta gue se otorgue el finiquilo que proceda, lo que debera efectuarse dentre de los 30 (treinta) dias naturales
sigulentes a la fecha de la notificacion por escrito de la resolucién de rescisién administrativa y hecha que sea la notificacion
se procederda a hacer efeclivas las garanlias. en el finiquito debera preverse el sobrecosto de los trabajos aln no ejecutados
que se& encuentren alrasados conforme al programa de {rabajo, asl como lo relativo a la recuperacion da los materiales y
equipos que, en su caso, le hayan sido entregados a "EL CONTRATISTA".

“LA JUMAPAG" podra oplar entre aplicar las penas convencionales o el sobrecoslo que resulte de la rescision, debiendo
fundamentar y motivar las causas de la aplicacion de unas o de otro. En caso de incumplimiento o viclacién por parte de "EL
CONTRATISTA", a cualquiera de las obligaciones consignadas en esle contrato, "LA JUMAPAG™ podra oplar entre exigir el
cumplimiento del mismo aplicando en su caso las penas convenidas o bien declarar administralivamente la rescision del
contrato, conforme al procedimiento que se sefiala en la Clausula siguiente:

VIGESIMA: PROCEDIMIENTO DE RESCISION

Si "LA JUMAPAG" considera que "EL CONTRATISTA" ha incurrido en alguna de las causas de rescision que se consignan
en la Clausula anterior, lo comunicard a "EL CONTRATISTA" en forma fehaciente, a fin de que éste, en un plazo de 15
(QUINCE) dias naturales, exponga lo que a su derecho convenga respecto al incumplimiento de sus obligaciones. Si
transcurrido el plazo "EL CONTRATISTA" no manifiesta nada en su defensa, o si después de analizar las razones aducidas
por éste “LA JUMAPAG" estima que las mismas no son satisfactorias, diclara la resolucidn que proceda conforme a lo
establecido en los dos dltimos pérrafos de la Clausula que antecede, la que comunicard a "EL CONTRATISTA" dentro de
los 10 (DIEZ) dias naturales siguientes a la fecha en que emita dicha resolucién.

VIGESIMA PRIMERA: RELACIONES DE "EL CONTRATISTA" CON SUS TRABAJADORES.

"EL CONTRATISTA" como-empresario y patron del personal que ocupe con motivo de la obra maleria de ésle contrato, ser
el tnico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y deméas ordenamientos en materia de trabajo
y seguridad social, "EL CONTRATISTA" conviene, por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus
trabajadores presentaren en su contra 6 de "LA JUMAPAG" en relacidn con los trabajos objelo de éste contralo.

VIGESIMA SEGUNDA: SUMINISTROS

.- En ios casos que proceda en razdn del tipo de obra "LA JUMAPAG" proporcionard a “EL
CONTRATISTA™

a). Los materiales necesarios para su instalacién permanente en la obra, exceplo aquellos que debe
suministrar "EL CONTRATISTA" en los términos del presente conlrato: dichos materiales serdn
entregados en los almacenes de "LA JUMAPAG" ¢ en los que ésla designe.

Il.- A su vez "EL CONTRATISTA" se cbliga en este aspeclo a lo siguiente:

a). A recibir en calidad de depdsito los materiales que eslé obligade a proporcionarle “LA JUMAPAG" para la
ejecucion de la obra y transportarlos bajo su riesgo desde los almacenes y/o bodegas de "LA JUMAPAG"
& los que ésta designe, hasta los lugares de instalacién. La descarga, fletes para transportar los malariales,
arrastre y demas maniobras de carga y descarga los hard a su costa y bajo su riesgo, siendo igualmente
responsable por las demoras en que incurra en los movimientos deserilos.

b} Verificar la canlidad de los maleriales que reciba, de acuerdo con los vales de salida de almacén.

c) Establecer, conservar y manejar los almacenes necesarios para la cuslodia y control de los maleriales
suministrados por "LA JUMAPAG", obligandose también a atender las indicaciones que ésla considere
pertinente formular, derivados de su facultad de verificar 6 mandar verificar con qulen censidere
conveniente en cualquier liempo, la existencia y el estado de su almacenamiento.
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d). Devolver bajo su riesgo a "LA JUMAPAG", una vez terminada la obra, los maleriales sobrantes,
clasificandolos e inventaridndolos convenientemente en comparacion con los instalados, mediante enfrega
en los almacenes y bodegas de "LA JUMAPAG" & de quien ésla designe.

). Pagar a "LA JUMAPAG" el importe de los materiales faltantes a los precios que rijan en el mercado en el
momenio de la recepcién de la obra & eniregar en especie anexando la documentacién juslificativa de
control de calidad del proveedor.

Sa establece enire las partes que "EL CONTRATISTA" es el responsable directo de los materiales que sean suministrados
por "LA JUMAPAG" e igualmente del destino que a los materiales cilados se dé y queda sujelo a la responsabilidad penal
a que se refiere el codigo penal para el Eslado de Sinaloa.

VIGESIMA TERCERA: LAS OBLIGACIONES DE “EL CONTRATISTA".

l- "EL CONTRATISTA" se obliga a coadyuvar en la extincidn de incendios en los bosques comprendidos en
las zonas en que se ejecuten los trabajos objeto de esle contralo, con el personal y elementos de que
disponga para ese fin, igualmente, "EL CONTRATISTA" se obliga a dar aviso al representante de "LA
JUMAPAG", de la existencia de incendios en los bosques, de su localizacion y magnitud, asi mismo para
los casos de inundaciones o afectaciones por ciclones.

.- "EL CONTRATISTA" tendra asi mismo, la obligacidn de comunicar a la Secretaria de Salud, la aparicidn
de cualquier brote epidémico en la zona de los trabajos objeto de esle conlrato y coadyuvar de inmediato a
combalido con los medios de que disponga. También enterar a dicha Secrelarla, cuando se afeclen las
condiciones ambientales y los procesos ecoldgicos de la zona en que se realicen los trabajos objeto del
confrato.

VIGESIMA CUARTA: MODIFICACIONES AL CONTRATO.

“LA JUMAPAG" podra dentro de su presupuesto autorizado, bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas,
modificar este contrato, mediante convenios, stempre y cuando éslos, considerados conjunta o separadamente, no rebasen el
25% {veinticinco por cienlo) del monto o del plazo paclados, ni impliqguen variaciones sustanciales al proyeclo original, ni se
celebren para eludir en cualquier forma el cumplimiento de la ley de obras plblicas y servicios relacionados con las mismas
del Eslado de Sinaloa o los tratados.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, pero no varian el objeto del proyecto, se podrdn celebrar convenios
adicionales respecto a las nuevas condiciones. Estos convenios deberan ser suscritos bajo responsabilidad del servidor
publico que haya firmado el contrato o quien lo suslituya en el cargo. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno,
afeclar las condiciones que se refieren a la naturaleza y caracterislicas esenciales del objeto de este contrato, ni convenirse
para eludir en cualquier forma el cumplimiento de la ley de obras plblicas y servicios relacionados con las mismas del Estado
de Sinaloa o de los tratados.

Las modificaciones a este contrato podran realizarse lo mismo en aumento que en reduccion del plazo de ejecucion o monto
del mismo. Si se modifica el plazo, los periodos se expresardn en dias naturales, y la determinacién del porcentaje de
variacién se hard con respecto del plazo pactado en la clausula lercera de este contrato; en tanlo que si es al monto, la
comparacion serd con base en el monto convenido en la clausula segunda.

Las modificaciones al plazo de ejecucidn de los trabajos, serdn independientes a las modificaciones al monto, debiendo
considerarse en forma separada, ain cuando para fines de su formalizacién puedan integrarse en un solo documento.

El residente de obra deberd sustentar el dictamen técnico que funde y motive las causas que originen la celebracidn de los
convenios modificatorios o adicionales, segin sea el caso, considerandose éstos parle de este contrato y obligatorias para
“EL CONTRATISTA" v “LA JUMAPAG" las estipulaciones que en los mismos se eslablezcan,

Cuando se realicen conceptos de trabajo al amparo de convenios en monto o en plazo, dichos conceplos se deberdn
considerar y administrar independientemente a los originaimente pactados en este contrato, debiéndose formular
estimaciones especificas, a efecto de tener un control y seguimiente adecuado.

VIGESIMA QUINTA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“LA JUMAPAG" podra dar por terminado anticipadamente este conlrato por razones de inlerés general, por caso foriuito o
fuerza mayor o cuando exislan causas justificadas que le impidan la continuacién de los trabajos, y se demuestre que de
continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafio o perjuicio grave al estado; se determine la nulidad total o
parcial de actos que dieron origen al contrato con motive de una resclucidn de una inconformidad emitida por la secretaria de
la funcién piblica, o por resolucidn de autoridad competente, o bien, no sea posible delerminar la temporalidad de la
suspension de los trabajos, de acuerdo con lo dispuesio en la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las
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Mismas del Estado de Sinaloa, pagando a "EL CONTRATISTA" los trabajos ejecutados, asi como los gaslos no
recuperables, siempre y cuando éstos sean razonables, estén debidamenle comprobados y se relacicnen directamente con el
presente contralo.

En todos los casos de terminacién anticipada de este contrato, se deberan realizar las anotaciones correspondientes en la
bitdcora, deblendo “LA JUMAPAG" lavantar acta circunstanciada en la que se contengan como minimo los requisitos
indicados por la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa.

Una vez notificada por oficio la terminacidn anticipada de este conirato a "EL CONTRATISTA" por “LA JUMAPAG", ésla
procederd a tomar inmediata posesion de los frabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las inslalaciones
respectivas ¥ en su caso, proceder a suspender los trabajos, levantando., con o sin la comparecencia de “EL
CONTRATISTA", acta circunstanciada del estado en que se encueniren los trabajos.

“EL CONTRATISTA" estara obligado a devolver a "LA JUMAPAG", en un termino de 10 (diez) dias naturales, cantados a
partir de la fecha de la notificacion del oficio del inicio del procedimiento de terminacién anticipada del confrato, toda la
documentacion que ésta le hubiere enlregado para la realizacién de los trabajos.

Cuando se dé por {erminado anticipadamente esle contrate, debera elaborarse el finiguilo de conformidad con [o establecido
en los arliculos 139, 140, 141, 142 y 143 del reglamento de la ley de obras publicas y servicios relacionados con las mismas.

VIGESIMA SEXTA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS.

Al concluir los trabajos, “EL CONTRATISTA" comunicard de Inmediato a “LA JUMAPAG", a través de la bitdcora o por
escrito, la terminacion de los trabajos objeto del presente conlrato que le fueron encomendados, anexando los documentos
que lo soporten e incluird una relacion de las estimaciones o gaslos aprobados, monto ejercido y crédilos a favor o en contra,
y “LA JUMAPAG" en un término de 20 (veinte) dias nalurales, verificard que los mismos estén debidamente concluidos,

Si durante la verificacién de los trabajos, "LA JUMAPAG" encuentra deficiencias en la terminacidn de los mismos, debera
solicitar a "EL CONTRATISTA" su reparacion, a efecto de que éslas se comijan conforme a las condiciones requeridas en el
presente contralo y sus anexos. en tal caso, el plazo de verficacion de los trabajos se podrd prarrogar por el periodo que
acuerden "LA JUMAPAG" y "EL CONTRATISTA" para |a reparacidon de las deficiencias. lo anterior, sin perjuicio de que “LA
JUMAPAG" opte por |a rescision administrativa de este contrafo.

Una vez constalada la terminacién de los trabajos, “LA JUMAPAG" en un término de 15 (quince) dias naturales, procedera a
la recepcion fisica de los mismos, mediante el levantamiento del acta correspondiente que contendra como minimo los
requisitos que se indican en la ley de obras publicas y servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa,
quedando los frabajos bajo su responsabilidad.

“LA JUMAPAG" podra efecluar recepciones parciales de trabajos en los casos que a continuacién se detallan, siempre y
cuando se satisfagan los requisitos que también se sefalan a continuacion:

a).- Cuando “LA JUMAPAG” determine suspender los trabajos v lo ejecutado se ajuste a lo paclado, se cubrrd a “EL
CONTRATISTA" el importe de los trabajos ejecutados, asi como los gaslos no recuperables, siempre y cuando éslos sean
razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen direclamente con los trabajos objeto del presente conlrato.

b).- Cuando sin estar terminada la tolalidad de los trabajos, si a juicio de LA JUMAPAG" existen trabajos lerminados y estas
paries son identificables y susceptibles de ulilizarse, podra paclarse su recepcidn. en eslos casos se levantara el acla de
recepclén fisica y parcial de los trabajos,

¢).- Cuando LA JUMAPAG" dé por terminado anticipadamente este contrato, pagara a "EL CONTRATISTA" los trabajos
ejecutados, asl como los gastos no recuperables, siempre y cuando éstos sean razonables, estén debidamente comprobados
y se relacionen directamente con los trabajos objeto del presente conlrato.

d).- Cuando “LA JUMAPAG" rescinda administrativamente esle conlrato por causas impulables a “"EL CONTRATISTA", la
recepcién parcial quedara a juicio de “LA JUMAPAG", |a que liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el presente conlrato. en este caso se estard a lo dispuesto por la
resolucion judicial.

VIGESIMO SEPTIMA.- FINIQUITO Y TERMINACION DEL CONTRATO.
Para dar por terminados, parcial o totalmente, los derechos y obligaciones asumidos por “LA JUMAPAG" y "El..

CONTRATISTA" en esle contrato, se debera elaborar el finiquito correspondiente, anexando el acta de recepcion fisica de o
trabajos.
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LA JUMAPAG" debera notificar por oficio a "EL CONTRATISTA", a través de su representanie legal o su superintendente
de construccion, la fecha, lugar y hora en que se llevara a cabo el finiquilo; "EL CONTRATISTA" tendra la obligacion de
acudir al llamado que sele haga mediante el oficio respectivo.

El documento en el que conste el finiquito deberd reunir como minimo los requisitos que se indican en el articulo 141 del
reglamento de la ley de obras publicas y servicios relacionados con las mismas.

El finiquilo deberé ser elaborado por “LA JUMAPAG" y “EL CONTRATISTA" dentro de los 15 dias naturales siguientes a la
fecha del acla de recepcidn fisica de los trabajos, haciéndose constar los créditos a favor ¥ en contra que resulten para cada
uno de ellos, describiendo el concepto general que les dio orgen v el saldo resultante, debiendo exponer, en su caso, las
razones de |a aplicacién de las penas convencionales o del sobrecosto de los trabajos.

De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien, "EL CONTRATISTA" no acuda con “LA JUMAPAG™ para
su elaboracién dentro del témino sefialado en el parrafo anterior, “LA JUMAPAG" procederd a elaborarlo, debiendo
comunicar por oficio su resultado a “EL CONTRATISTA" denlro del término de 10 {diez) dias naturales, siguientes & la fecha
de su emision; una vez notificado el resultado de dicho finiquito a "EL CONTRATISTA", éste tendra el término de 15 (quince)
dias naturales para alegar lo que a su derecho comesponda; si transcurrido este término no realiza alguna gestion, se dara
por aceplado.

Si del finiquito resulla que existen saldos a favor de “EL CONTRATISTA", “LA JUMAPAG" deberd liquidarios deniro del
término de 20 (veinte) dias naturales siguientes. si resulta que exislen saldos a favor de "LA JUMAPAG", el imporle de los
mismos se deducird de las canlidades pendientes de cubrir por conceplo de irabajos ejecutados vy si no fueran suficienies
éstos, deberd exigirse por oficio su reintegro, mas los gastos financieros comrespondientes, conforme a una lasa que serd
iqual a la eslablecida por la ley de Ingresos de la federacidn en los casos de promroga para el pago de crédilos fiscales.

Dichos gastos empezarén a generarse cuando las parles tengan definido el importe a pagar y se calculardn sobre las
cantidades pagadas en exceso en cada caso, debiéndose computar por dias naturales, desde que sean determinadas y hasla
la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de "LA JUMAPAG".

En caso de no gbtenerse el reintegro, “LA JUMAPAG" podréd hacer efeclivas las garantias que se encuentren vigentes, En
forma simultdnea, se levantard el acta administraliva que dé por exlinguidos los derechos y obligaciones asumides por "LA
JUMAPAG" y “EL CONTRATISTA" en este conlrato, la que deberd reunir como minimo los requisitos sefialados por el
articulo 143 del reglamento de la ley de obras pilblicas y servicios relacionados con las mismas.,

Cuando la liquidacidn de los saldos se realice dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la firma del finiquito, el
documento donde conste el finiquito podré utilizarse como el acta administrativa que de por extinguidos los derechos y
obligaciones de “LA JUMAPAG" y “EL CONTRATISTA" en este conlralo, debiendo agregar (nicamente una manifestacion
de “LA JUMAPAG" y “EL CONTRATISTA" de que no existen olros adeudos y por lo tanto se tendrén por terminados los
derechos y obligaciones que genera este conlrato, sin dereche a ulterior reclamacion.

Al no ser factible el pago en el término indicado, se procederd a elaborar el acta administrativa que de por extinguidos los
derechos y obligaciones de “LA JUMAPAG" y "EL CONTRATISTA" en este contralo

VIGESIMA OCTAVA: OTRAS MODALIDADES ESPECIFICAS

“EL CONTRATISTA" se obliga a presentar las facturas a favor de “LA JUMAPAG" de todos los bienes que se adquieran al
amparo de esta conlrato, atn de aquellos que estén incluidos en el catalogo de precios unitarios en vigor. La facturacidn se
hara por unidades completas y por separado segun el caso, haciendo mencidn de las caracleristicas particulares de cada
parte, anotando ademas el nimero y fecha de este conlrato y el nombre de "EL CONTRATISTA",

Queda estrictamente prohibida la solicitud por parte de “EL CONTRATISTA" de servicios a Empresas Facluradoras de
Operaciones Simuladas (EFOS), y todo agquel contribuyente que presuntamente se ubicara en los supuestos previsios en el
articulo 69-B primer parrafo del CFF (Cddigo Fiscal de la Federacidn)

VIGESIMA NOVENA: INTERVENCION

Las correspondientes Dependencias del Ejecutivo Federal, Estatal y Municipal, tendrdn en este contrato las intervenciones
que les sefialan las leyes orgénicas de la Administracién Publica Federal, Estatal y Municipal, de Obras Publicas y servicios
Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa y la de Presupueslto, Contabilidad y Gaslo Piblico Federal, Eslatal y
Municipal, sus Reglamentos y demas disposiciones legales aplicables.

"EL CONTRATISTA" se obliga expresamente a facilitar las inlervenciones que correspgnda las dependencias
competentes conforme a dichas disposiciones.
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TRIGESIMA: JURISDICCION.

Para la interpretacian y cumplimiento de éste contralo, asi como para odo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, las partes se somelen a la jurisdiccion de los tribunales competentes de la Ciudad de Guasave, Sinaloa, por lo tanto
“EL CONTRATISTA" renuncia al fuero que pudiere corresponderle por razdn de su domicilio prasente o futuro.

Leido que fue el presenie contrato por sus oforgantes y debidamente enterados de su confenido, lo ratifican y firman al calce
y al margen en la Ciudad de Guasave, Sinaloa, para que surla sus efeclos a partir del dia 09 de octubre de 2023,

Por "EA J AG" Por "EL CONTRATISTA"

MICA SERVICIOS CONSTRUGTIVOS, 5.A. DEC.V.

S€C0 MIGUEL CAMACHO
ep lante legal

C.P. GILBERTO DE JESUS UEYVA CERVANTES ING.
GerenteyGeneral

Guasave, sinaloa a 05 de octubre del 2023

NOTA: Las firmas gque aparecen al calce corresponden al Contrato de Obra N°-JUMAFPAGIR33/04/2023 a base de precios unitarios,
calebrado por la Junta Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de Guasave y MICA SERVICIOS CONSTRUCTIVOS, S5.A. DE C.V.
para la CONSTRUCCION DE TANQUE DE CONCRETO DE 75 M3 DE CAPACIDAD, EN LA LOCALIDAD DE BUEN RETIRO, MUNICIPIO
DE GUASAVE, SINALOA.
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